Bezoek aan Baratos van 27 t/m 30 september 2008

Op zaterdag 27 september vertrokken
Arjan v/d Mark, Piet Blanken, Anton
Blanken en Marry Schipper al vroeg uit
Moordrecht voor een bezoek aan Baratos.
Het vliegtuig vertrok vanaf vliegveld
Charleroi en vloog rechtstreeks naar
Boekarest.

Het doel van het bezoek was tweeledig:
allereerst de ontmoeting met elkaar, maar
ook om verdere afspraken te maken over
de renovatie van het cultuurhuis. Het
NCDO heeft hiervoor een subsidie
toegekend aan SHRMoordrecht. (zie
bijlage)

Aan het eind van de middag arriveerden
we in Boekarest en na nog een flinke
autorit, kwamen we aan het eind van de
avond aan bij Barna en Maria. De
ontvangst was allerhartelijkst en de
maaltijd stond al klaar.

De volgende morgen zijn we met Barna en
Maria naar de kerk gegaan. Het was er
niet druk, de laatste weken was er veel
regen gevallen en konden de mensen niet
op het veld werken; nu was het al een
paar dagen droog en kon er geoogst
worden. Daardoor werd de dienst
voornamelijk bezocht door kinderen en
ouderen.

Na de dienst zijn we naar de zolder van de
kerk geklommen en hebben de nieuwe
klok bekeken; deze wordt drie maal per
dag met de hand geluid! Er beklimt dus
iemand 3x(!) per dag alle trappen van de
kerk om het dorp te laten weten hoe laat
het is.

Na de dienst kwam een aantal bekenden
langs bij Maria en Barna om ons te
begroeten en koffie te drinken, (moeder
Andrea, Gazsda Maria en 2 zusjes Bartok
Emoke Bartok Eszter)

's Middags zijn we de bergen in gegaan
om het dorp Commandau te bezoeken; dit
was de eerste standplaats van Barna. Het
dorp ligt hoog in de bergen en is een
aantal maanden in de winter niet
bereikbaar vanwege de sneeuw. De
mensen die hier wonen zijn bijna geheel
selfsupporting. We hebben de kerk
bekeken, die gebouwd is in de tijd dat
Barna hier predikant was.
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‘s Avonds kwam Attila op bezoek. Attila is
architect en heeft een nieuw plan gemaakt
voor het cultuurhuis. Zoltan Juhasz, een
neef van Maria die vanwege zijn studie in
Nederland goed Nederlands spreekt, was
ook aanwezig om te vertalen.

Verschillende tekeningen en plannen zijn
die avond de revue gepasseerd; vanwege
de aansluiting van Roemenie bij de EU
moeten de plannen ook aan EU-richtlijnen
voldoen. Aan het eind van de avond lag er
een goed uitvoerbaar plan op tafel. Ook
over de beschikbare financién is uitvoerig
gesproken en, zoals het plan er nu ligt, is
het goed uitvoerbaar en staat er over ruim
een jaar een gemoderniseerd gebouw.
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Aan het eind van de avond was er ook nog
gelegenheid met Maria en Barna ‘bij te
praten’, o.a. over de transporten met
hulpgoederen. Momenteel hebben ze
geen behoefte meer aan gebruikte
computers of computeronderdelen; de
regering biedt iedereen de mogelijkheid
zelf een moderne computer te kopen;
mensen die een laag inkomen hebben
krijgen, hiervoor een financiéle
ondersteuning; ook rollators zijn niet meer
nodig. Waar wel behoefte aan is, zijn
looprekjes (zonder wielen), krukken,
rolstoelen met grote wielen, zodat degene
die erin zit zelf kan rijden. Kleding,
speelgoed, schoenen, onderdelen voor
melkmachines en schrikdraadapparaten.

De volgende morgen hebben we het
cultuurhuis nog eens bezocht. Degenen
die het gebouw al eens hadden gezien,
schrokken weer van de slechte staat
waarin het gebouw nog steeds verkeert.
Achter het gebouw ligt al een stapel hout
klaar voor de renovatie; dit hout is
afkomstig uit de bossen van de kerk en
door een aantal vrijwilligers bewerkt om te
gebruiken voor de werkzaamheden aan
het gebouw.

Na het bezichtigen van het gebouw zijn we
naar ‘de melktank’ gegaan, een ander
project van SHRM. Dit loopt nog steeds
goed en de voorzitter van de codperatie
Gazsda Josef kwam speciaal langs om
ons te begroeten.



Hierna zijn we naar de kaasmakeri
gegaan en besloten we hier flink wat kilo’s
kaas te kopen om door te verkopen in
Moordrecht ten gunste van het cultureel
huis. De kaas is heel jong en heeft een
specifieke smaak, die we in Nederland niet
kennen. Of we de kaas wel door de
douane heen konden krijgen wisten we
niet, maar we besloten het erop te
wagen....

Hierna bezochten we de boerderij van
Mark Andras, die ons hierna trakteerde op
een barbecue met.....op zijn land in een
soort pipowagen. Proost!

's Avonds was er een ontmoeting met een
groot deel van de kerkenraad om ook hen
uitleg te geven over het cultureel huis en
hen bij de plannen te betrekken; zij zullen
degene zijn die ‘de kar moeten gaan
trekken’, uiteraard samen met Barna en
SHRM op de achtergrond. Gelukkig was
Zoltan weer aanwezig om te vertalen.
Allereerst heeft Anton als voorzitter van de
stichting uitleg gegeven over de plannen
en heeft Arjan, als penningmeester het
financiéle deel van het verhaal toegelicht.
(zie bijlage)

Hoe verder het verhaal vorderde, hoe
enthousiaster de kerkenraad werd. Na dat
ze antwoord hadden gekregen op al hun
vragen, is er een contract getekend tussen
de kerkenraad van Baratos en SHRM.
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Dit heeft voor het NCDO geen status,
maar wel voor SHRM om hen aan te
kunnen spreken op hun
verantwoordelijkheid. Hierna kwam de
pélinka op tafel en werd er geproost op het
cultuurhuis.

Piet Blanken, die zelf boer is in de
Krimpenerwaard, heeft hierna uitgebreid

gesproken met de aanwezige boeren; hun
manier van werken is behoorlijk anders en
het was voor hen dan ook moeilijk te
begrijpen hoe Piet zijn boerderij runt. Piet
heeft met hen afgesproken hen van een
afstand wat support te geven in de vorm
van mails en foto’s. Wanneer hij gaat
mesten en oogsten zal hij hen dat melden,
zodat ze hem kunnen volgen in zijn manier
van werken.

De volgende morgen heel vroeg, 6.00 uur
plaatselijke tijd, moesten we alweer
afscheid nemen van Maria en Barna om
weer naar Nederland af te reizen.
Gelukkig kregen we bij de douane geen
problemen met de vracht kaas en kwamen
we na een voorspoedige reis aan het eind
van de middag weer aan in Moordrecht.

Activiteitenkalender:

29-10-2008: Oliebollenaktie

14-11-2008: Roemeense kaas en wijn proeverij en presentatie/uitleg stand van zaken m.b.t.

cultuurhuis

12/13-12-2008: Kerstmarkt.

De opbrengst van bovengenoemde activiteiten komen volledig ten goede van het

cultuurhuis.



Bijlagen:

Momenteel is het cultuurhuis niet meer dan een bouwval.

Zoals zo veel monumenten in Oost-Europa kent ook het Cultureel huis een lange en
bewogen geschiedenis. Tot 1950 was het eigendom van de kerk en in gebruik bij tal van
kerkelijke en folkloristische activiteiten. De 40 jaar communistische overheersing tot 1990 liet
duidelijk zijn sporen na.

Het centrum werd eigendom van de staat en is volledig verpauperd.

In 2005 werd het Centrum weer teruggeven aan de kerk van Baratos.

Ds. Barna en vele bewoners van Baratos willen het gebouw weer in oude glorie herstellen en
er een multifunctioneel centrum van maken.

Een grote bron van zorg is vooral het ontbreken van recreatie-mogelijkheden voor de jeugd.
Dit heeft tot gevolg dat jongeren hun heil zoeken in de plaatselijke kroegen, en al op jeugdige
leeftijd dreigen te ontsporen.

Speerpunten voor de jeugd in het Cultureel Centrum:
- Ontmoetingsplek

- Muziek/dans

- Internet

- Cursussen

- Sport

Voor de gehele bevolking:

- Culturele activiteiten in de grote zaal

- Schoolmusical, plaatselijk muziekuitvoeringen
- Regionale activiteiten

- Bibliotheek

- Cursussen

- Lezingen

- Medisch Centrum/consultatiebureau

- Bruiloften/jubilea.









